
1. Quite la guantera (fig. 1).
2. Quite la cubierta del filtro, luego retire el filtro de aire de la 
cabina, de la caja del mismo (fig. 2).
3. Instale el nuevo elemento filtrante del aire de la cabina y la 
cubierta, dentro de la caja del filtro. Asegúrese de que la marca 
de la flecha del flujo de aire que se encuentra sobre el elemento 
filtrante quede mirando hacia la dirección correcta (fig. 3).
4. Instale la guantera.

1. Déposez la boîte à gants (fig. 1).
2. Déposez le couvercle du filtre d’habitacle, puis le filtre lui-
même de son boîtier (fig. 2).
3. Installez la cartouche neuve de filtre d’habitacle et le couvercle 
dans le boîtier.  Assurez-vous que la flèche-repère de débit d’air 
«UP» (haut) indiquée sur la cartouche est dirigée dans le bon 
sens (fig. 3).
4. Reposez la boîte à gants.

1. Remove glove compartment, Fig. 1.
2. Remove the filter cover, then the cabin air filter from filter 
housing, Fig. 2.
3. Install the new cabin air filter element and cover into the filter 
housing. Ensure the airflow arrow marking on the filter element 
is facing the proper direction, Fig. 3.
4. Install glove compartment.
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